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Eine Erinnerung
aus der gufen alten Zeit

Die Konferenzen der vier Sieger-
machte in Moskau finden in einem weit
vom Zenirum der Stadt gelegenen Ge-
baude statt, in welchem sich vor der Re-
volution das beriihmte Nachtlokal «Jar»
befand. Dort sangen die besten russi-
schen Zigeunerchére, dort flof Cham-
pagner in Mengen wie kaum in einem
anderen Restaurant der Welt. Damals
gab es noch keine Autos und Trolley-
busse, die dorthin fuhren. Man mietete
- so war es Ublich - einen «Lichatsch»,
einen Schlitten mit schnellen, vollbliti-
gen Pferden, oder, wenn man in gré-
fserer Gesellschaft dorthin fuhr — eine
«Trojka» fir die ganze Nacht.

Einmal besuchte mich, den Studenten
der Moskauer Universitdt, meine Mutter
aus der Provinz. Sie wollte auch dem
«Jar» einen Besuch abstatten. Wir gin-
gen zum Standplatz der «Lichatsch»
und mieteten einen fiir die Fahrt dort-
hin und zurlick. Der Kutscher, der doch

e

sonst in Erwartung eines guten Trink-
geldes mit seinem Kunden recht freund-
lich zu sein pflegt, musierie uns mik-
vergniigt, und wahrend der ganzen
Fahrt sprach er kein Wort. Als wir beim
«Jar» ankamen, gab ich ihm ein paar
Rubel Trinkgeld, damit er in der Kut-
scherstube efwas Warmes zu sich
nehme, solange wir im Restaurant blie-
ben. Er nahm das Geld ohne ein Wort

des Dankes und kehrte mir sogleich
ostentativ seinen breiten Ricken zu.
— Gegen Morgen verliehen wir das
Lokal, und bestiegen wieder unseren
Schlitten., Der Kutscher schlug wiitend
auf sein Rofj, der Schlitten raste wie
toll, und da es meiner Mutter bei sol-
chem Tempo unbehaglich zu Mute
wurde, rief ich dem Kutscher zu: «Halt!
Nicht so schnell!l Meine Mutter ist an
solches Rasen nicht gewdhnt!» «Was?»
sagte der Kutscher, «Deine Mutter ist
sie?» ..., brachte sein Rof zum stehen,
kroch aus dem Schlitten heraus, liefs
die Pelzmiitze auf den Schnee fallen,
verbeugte sich vor uns bis zur Erde und
sagte: «Verzeih mir, Matuschka, dem
Dummen — ich habe Dich, ehrbare
Frau, fir seine Geliebte gehalten, ver-
zeih mir, dem Ungebildeten!» Dann
stieg er freundlich lachelnd wieder in
den Schlitten und rief seinem Pferd
zu: «Wassjka, du sollst es auch wis-
sen: zum ersten Mal hast du eine
Mutter mit ihrem Sohn nach Jar ge-
bracht!» G.R.
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Heersch

Heersch do sall Auti sure?
Heersch dert sall Hindli rure?
Heersch gygse sélli Gure?
Muesch glych durs Labe dure.

De duesch am beschte fahre,
Hesch nyt mit dumme Nare.
So kasch dym Labeskare

Vyl beeses Unmues schbare.

's git Epfel zwor und Bire.
Doch hinder méanger Dire
Giggele Heernli fire.

Muesch jo nit dry verire.

Es isch vor vyle Johre
E ménge scho verfrore,
Drum degg im Winter d'Ohre,
Sunscht, Biebli, bisch verlore.

Fercht wage dam und dare

Nit Laie-n-und nit Bare,

Nit Méasser und nit Schare!

Due wie wenn die nit wére.
Gustav Kiiry

Was ‘viele Manner 600

nicht wissen! Diesen Schlagsatz lese ich in
einer Annonce in meinem Leibblatt, dessen
umfangreicher Inseratenteil nebst den amt-
lichen Verlautbarungen, von den Eheschlie-
fungen iiber die Geburten bis zu den
Sterbefdllen, ich fagtaglich in einer Ruhe-
stunde ziemlich genau studiere. Was viele
Ménner nicht wissen: wie gerne wir Frauen,
fast alle, Teppiche, méglichst Orientteppiche,
wie 2.B. die von Vidal an der Bahnhof-
strafie in Zirich, haben méchten. Hoffent-
lich lesen diese Zeilen jene Maénner, die
das Bewufte noch nicht wissen.

Nomen est omen

Aus: Nova acta Paracelsica, dem Jahrbuch
der Schweizerischen Paracelsusgesellschaft 1946,
Seite 9:

«Die Paracelsusfreunde versammelten
sich am 15. Oktober 1944 in Einsiedeln
recht zahlreich. Die Ungunst der Ver-
héltnisse lies indes zwei der im Pro-
gramm vorgesehenen Referenten nicht
auftreten, der eine wurde in Deutsch-
land, der andere in Frankreich zuriick-
gehalten. Reichen Entgelt bot Prof. Dr.
D. Brinkmann, Zirich, mit seinem Vor-
trag: ,Paracelsus und die irrnationalen
Wurzeln der modernen Technik’.»  X.
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Ich ordne unsere Bibliothek und stelle
ein Buch aus Versehen verkehrt hinein.
Der kleine Peter schaut mir zu, und
nachdem er den Titel des Buches her-
ausbuchstabiert hat, ruft er mir zu: «Oh,
Du hasch d'Weltgschicht uf de Kopf
gschtellt.» Irene

(Das passiert heute auch etwa Staafs-
ménnern, - Der Setzer.)

Die erste parlamentarische Schidgerei in der franzosischen Kammer

ein altes Symbol des Friedens!
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